
Mulitt (Borgnone)
Borgnone,Mulitt,La Froda
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País: Schweiz / Switzerland   Región: Kanton Tessin / Cantone Ticino   Subregione: Bezirk Locarno   Ciudad:
Centovalli
Dificultad:  no tan difícil Grado:  v3 a2 II Tiempo total:  3h45
Tiempo acceso: 30min Tiempo tour: 3h Tiempo regreso: 15min
Altitud de entrada: 930m Altitud de salida: 520m Altitude delta: 410m
Longitud del cañón:  1400m Rapel más alto: 25m Cantidad rapells: 14
Transporte: Coche opcional Tipo de roca: Zona de entrada: 2.00km²
Temporada: marzo - octubre Orientación: Mejor época:

Clasificación:  2 (1) Información:  2 (1) Belay:  2 (1)
Especialidades:

Equipo:
Cuerdas: 2x30m
Resumen: (traducción alternativa)
A small forest canyon that probably only makes sense on days when the weather is unpredictable due to 
thunderstorms.
Hidrología: (traducción alternativa)
Very small watershed; running water is rare until just before the start.
Acceso: (traducción alternativa)
There's plenty of parking up at Costa.
Acceso: (traducción alternativa)
Pass through Costa and follow the trail to Pizzo Ruscada until you reach the saddle next to P.971. From there, 
head toward the streambed and descend to the first gulch.
Recorrido: (traducción alternativa)
At the start, the route follows a large crevice. Depending on the depth, the second person doing the rappel can 
jump from the pool.
After the crevice, follow the trail, as there isn’t anything exciting for quite a while. Waterfalls don’t reappear until 
the next trail crossing.
From there, there are a few scattered steps until you reach the narrowest part, directly beneath the main road.
Regreso: (traducción alternativa)
After rappelling under the bridges from the main road and the train tracks, turn right at the little forest cabins and 
climb steeply up through the woods; this will take you directly to the old Borgnone train station.
Coordenadas:
Aparcamiento a la entrada  46.1604 8.6105
Aparcamiento a la salida  46.1574 8.6209
Informes:

2026-06-10 | Bubtore |   |    |    |  Bajo |  Completado
Since most of the route involves downclimbing slippery boulders, we’ve gotten pretty creative about finding a way
to jump or slide down every little depression. (traducción alternativa)

http://www.google.com/maps/place/46.16039000,8.61053200
http://www.google.com/maps/place/46.15743300,8.62089600

